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PRIMERA PARTE

Durante los meses del estio, las principa-
les familias, las de'la mas alta sociedad,
abandonan por una temporada, sus grandes
salones de la ciudad y van a buscar un poco
de lenitivo para el calor agobiados en las her-
mosas playas del Pacifico. Alli el democrati-"
co traje de bano suprime las barreras socia-
les y establece frente al mar el reino de la
igualdad. No existen ricos, ni pobres... Be-
lleza y fealdad, he aqui la tnica diferencia
que separa a unos de otros.

Durante las horas del bafio, las muchachas,
con sus vistosos mallots dan un tono mas
de colorido a las doradas arenas, caldeadas
por el sol del estio, mientras que en las ca-
setas, adosadas cerca de la orilla, las mamas
hablaban de las proximas modas y los papas
forjan pretéritos negocios que han de produ-
cirles unos cuantos miles mas.

En una de estas aristocraticas playas fué
donde nuestro joven Fernando Gipson habia

ido a pasar la temporada de verano. Hacia
dias que habia salido de las aulas de la Uni-
versidad, donde fué a estudiar la ciencia, pa-
ra cambiarla ahora por la ciencia real de la
vida, mas dura aun que la del mas rigido
catedratico.

Como la mayor parte de los estudiantes,
tenia su amigo predilecto, que habia mar-
chado con él. Era Filomeno Smith, su com-
paiiero inseparable de labor y de placer.
También €l queria leer en el libro del vivir,
pero los pasajes elevados, los conceptos al-
tos, no le interesaban, encontraban mucho
mas sugestivos los bajos... sobre todo si eran
de chicas bonitas.

Los dos jovenes se hallaban recostados so-
bre la arena de la playa, y Fernando, que se
hallaba leyendo un periddico, llamé la aten-
ci6n de su amigo para mostrarle una fotogra-
fia que se publicaba en el mismo y le dijo:

—Mira qué muchacha tan encantadora...
Asi me gustaria que fuese la mujer que ha
de ser mi esposa.

Filomeno tenia un concepto del matrimonio
bien distinto del de su amigo. Creia que la
tonteria mas grande que puede cometer un
hombre era la de ligarse para toda la vida
con una mujer, y, por lo mismo cogio el pe-
riodico que le alargaba su amigo y después
de contemplar por breves momentos la foto-




grafia que publicaba, se lo devolvi6, dicién-
dole con aire de indiferencia:

—Indudablemente es una muchacha que
vale, pero no te fies, Fernando... En retra-
tos todas son encantadoras... porque no ara-
nan.

—Siempre has de responder con una ma-
jaderia — contest6 Fernando molestado, sin
saber por qué, por aquellas palabras de su
compaiiero.

—Bien, bien; ti llamas majaderia a lo que
es una verdad como un templo. Ya me lo dirds
cuando pases varios dias en esta playa y
puedas ver todas las cosas que oculta... Co-
mo tu siempre andas por las nubes, no pue-
des ver lo que pasa por “abajo”.

Fernando ni quiso hacerle caso a este nue-
vo razonamiento de su amigo, ni siquiera le
presto atencion a sus palabras... ¢Para qué?
Tendrian que meterse en una discusion, y ni
de esa forma podrian llegar a un acuerdo.
Dejo que Filomeno siguiera su distraccion
con los bajos de las muchachas, y ¢l se que-
do absorto en la contemplacion de aquella
figura angelical, que el azar habia puesto
€N sSus manos.

Banada por las brisas marinas y alegrada
por el ritmico canto de las olas, la mansion
de los Hibbard era una de esas posesiones
veraniegas en las que se ha estudiado todo

para dar a sus habitantes la mayor cantidad
posible de confort y comodidades.

La propietaria de este nuevo paraiso en
miniatura, era la sefiora Margarita Hibbard,
muy pagada de su importancia social, que
hacia de ella una de las primeras figuras
aristocraticas de la playa de “Hingh-Lile”.

No era solamente propietaria del suntuoso
edificio, sino que también mandaba, como
duenia absoluta en su marido, Honorio Hib-
bard, rico, retirado de los negocios, sin im-
portarle un ardite su alta posicion y que se-
ria completamente feliz, si no le aplastase
como una losa de plomo, la insoportable tira-
nia de su esposa.

Habia terminado una de sus continuas dis-
cusiones, y su esposa, como siempre, se habia
salido con la suya y acababa de cerrar el (il
timo sobre con la invitacion para la fiesta
que preparaba y que decia:

“Honorio Hibnard y esposa, tienen el
ousto de invitar a usted al baile de masca-
ra que, en honor de su hija Susana, daran
la noche del jueves.”

—Mujer, no comprendo por qué tienes tan-
tc empeiio en presentar a nuestra hija, antes
de volver a Nueva York!—insistio el sefior
Hibbard.

—No me extrafia que no te lo expliques—




Tepuso su esposa agriamente, como siempre
que trataba con ¢l alguna cuestion impor-
tante—. Nunca te has dado cuenta de nada,
y si no Auera por mi, seriamos casi descono-
cidos de la alta sociedad.

—Para la falta que nos hace, no creo que
sea necesario el figurar entre ellos.

—iBah! ¢qué sabes tii de eso? Yo quiero
presentar a nuestra hija para que David Ma-
ning, aproveche esta ocasion y pueda pedirle
relaciones. Es una de las primeras figuras de
la aristocracia, y estoy segura de que pre-
tende a nuestra hija Susana.

Indudablemente, estaba en lo cierto la se-
fiora Hibbard, pero lo tdnico que desconocia
era que el tal Manning, se diferenciaba del
concepto en que ella lo tenia, tinicamente c¢n
que era uno de esos hombres puestos al mar-
gen de la ley, que en juegos de azar, habili-
dad y astucia, era afortunado, pero, sin ¢m-
bargo, para hacer honor al viejo refrian, com-
pletamente desgraciado en amores, sobre todo
en lo que se referia a Susana.

No era de la misma opinion su esposo;
pero antes que suscitar una nueva cuestion
con su media naranja, dejé que prevaleciera
el criterio de ésta, y salié del salon dejandola
entregada al arduo trabajo de repartir las
invitaciones.

Mientras tanto, David Manning hablaba
con uno de sus hombres, quien le ayudaba

en todos los negocios, por muy sucios que
fueran y le decia:

—Martin, te he mandado llamar para saber
si has resuelto el encargo que te di.

—Puede estar usted tranquilo. Todo esta
listo... La policia se presentara, a la hora
convenida, la noche de la fiesta.

—Perfectamente. Yo marcho a casa de los
Hibbard, y tii no dejes de la mano este ne-
20C10.

—Puede usted ir tranquilo, y sabe usted
que nunca me duermo en los laureles.

El plan que tenia Manning para que Su-
sana accediese a ser su esposa y apropiarse
de esta forma de la inmensa fortuna de los
Hibbard, no podia estar mejor pensado. Sa-
bia el ascendiente que tenia sobre la dueia
de la casa y pensaba, seguro de que seria
aceptada su proposicion, proponer la noche
ae la fiesta de terminar ¢sta en el restaurant
“La Taberna”, uno de los lugares mas con-
curridos por los “pollos bien” y donde se
burlaba impunemente la Ley Seca.




SEGUNDA PARTE

Al llegar a casa de los Hibbard, sali6 la
duefia a recibirle, y le dijo, mostrandole el
pesar que le causaba la mala noticia que te-
nia que darle.

—Susana no ha podido esperarle a usted.
Han venido varias amiguitas suyas y se la
han llevado, contra su voluntad, a la playa.

—Lo lamento en el alma, sefora Hibbard
— respondio Manning—. Precisamente tenia
que darle un recado bastante urgente, y me
precisa verla lo antes posible.

Demasiado comprendia la pobre senora de
qué se trataba, y sin poder disimular su cmo-
cion, repuso:

—Si no le es molesto, puede usted ir a
nuestra caseta, en la seguridad de que la en-
contrara usted alli.

No se hizo repetir el ruego, y salid con di-
reccion a la playa, donde no tard6 en encon-
trar a la encantadora muchacha y rica here-
dera.

—Estuve en su casa, y su mama me dijo
que la encontraria a usted aqui—Ie dijo acer-
candose a ella.

Susana, a pesar de los planes de su madre,
estaba dispuesta a hacerlos fracasar a toda
costa, aun cuando para ello tuviera que recu-
rrir a la violencia. La sola presencia de Da-
vid enervaba sus nervios y le hacia insopor-
table su presencia. Ya estaba cansada de de-
mostrarselo con sus actos y palabras, y, no
obstante, parecia que él no queria darse por
enterado de tales manifestaciones.

Quedd un momento la muchacha mirandole,
y después de este breve silencio, le contesto
ironicamente.

—Mi mama tiene una gran penetracion pa-
ra todo, menos para lo que usted sabe.

Sin darse por aludido, ante tal desprecio,
David continu6, insistiendo una vez mas en
sus pretensiones amorosas.

—Susana, yo tengo algo que decirle...

—Va usted a decirme que ya ha elegido
disfraz para la fiesta del jueves?—le pregun-
to en son de burla ella.

—No sea usted cruel — se quejo David,
fingiendo un pesar que estaba bien lejos dé¢
sentir—. Usted sabe perfectamente lo que yo
quiero decirle.

—Pues por eso mismo, no quiero que con-
cluya—Ie atajo la muchacha—. Hablemos de
otra cosa, David... El tema del amor resulta
muy aburrido en sus labios...

Y sin querer continuar aquella conversa-
cién, que le molestaba en extremo, buscé a
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una de sus amigas e hizo ademdn de alejarse.

Algo mas lejos del lugar donde se hallaba
Susana, Fernando seguia ensimismado con-
templando la fotografia que reproducia el
periédico y como si hablara consigo mismo
exclamo:

—iYo tengo que encontrar a esta mucha-
cha! {No me iré de aqui hasta que la descu-
bra!

Su amigo oyé esta exclamacién y creyd
oportuno darle un nuevo consejo, diciéndole:

—Las mujeres son como el chaparron, Fer-
nando... ¢Se te ocurriria a ti ir a buscar un
chaparron?... Lo que hay que hacer, cuando
se¢ las ve venir, es echar a correr y taparse
bien. :

—:De modo que lo que ti quieres decir,
es que renuncie a esa muchacha... a mi feli-
cidad?

Pero la felicidad, sin duda no queria que
renunciase a ella, porque en aquel insiante
Susana, acompafada de su amiga y escol-
tada por David, que seguia suplicando, paso
por delante de ellos, y Fernando oyd decir
a la muchacha. ;

—No insista, David. Yo no puedo hacer
caso de las palabras imbéciles que se le ocu-
rren.

Fernando, ni corto ni perezoso, se acerct a
ella, y parandola, le preguntd, para poder
entablar conversacion:

— Usted puede marcharse cuando guste.

—Perdéneme usted, sefiorita. ¢Eso de im-

bécil 1o ha dicho usted mirandome?
Susana sonrié al ver ante ella la simpa-

tica figura del muchacho, y le dijo:

—No sefior, estaba hablando con mi ami-
go... Ahora que ya conocera usted el dicho,
“Elqueise picaiss

—Le advierto que nunca he probado los
ajos. Es una comida que me repugna, sobre
todo en este momento.

David, bastante molesto por la presencia
de aquel desconocido, que tan pronto se ha-
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bia captado la simpatia de Susana, se inter-
puso entre ambos, y le dijo:

—Me parece que seria mucho mejor que
buscasemos otro sitio, para librarnos de la
presencia de ciertos importunos.

—¢Para qué movernos de aqui? Yo me
encuentro muy a gusto—contesto Susana—.
Usted puede marcharse cuando lo desee.

—Dice bien la sefiorita—exclamé Fernan-
do, separando suavemente a David y colo-
candose entre éste y Susana—. Usted puede
retirarse. Ya sabe usted que una retirada a
tiempo suele dar excelentes resultados.

Y cogiendo a su amigo por la cabeza, le
hizo levantar'la vista del suelo y le dijo:

—Tu también parece que no te hallas muy
a tu gusto. D¢jate de panoramas y vete a ves-
tirte. Estds delicado de la vista y puede ha-
certe dafio si coges un enfriamiento.

Las palabras de Fernando encerraban una
oculta amenaza y David, queriendo demostrar
a Susana que aquel hombre era, tal y como
parecia, un chiquillo sin experiencia, le dijo:

—Le aconsejo, joven, que no se meta don-
de no le llamen. Estas son cosas para hom-
bres y no para un nifio como usted.

Fernando quiso demostrarle que no era tan
nifio como aparentaba, y que por algo en la
Universidad sus compaiieros le habian dado
el nombre de “Rey del knockout”, y, sin de-

— Una retirada a tiempo, suele dar excelentes resultados.
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cir la mas leve palabra, le propiné uno de
sus formidables puietazos que lo hizo rodar
por-la arena.

Espe'r() a que el otro se levantara para que
se pudiera defender, pero con gran asombro
suyo, vio que David, en lugar de hacerle fren-
te, se llevaba la mano al lugar dolorido y
abandonaba el campo, sin la més leve inten-
cion de responder a la agresion.

« DD fian L 5

—c¢Por qué ha hecho usted eso?—le pre-
gunto Susana.

S o e =7 9
: I orque estoy seguro de que ese hombre
la molestaba a usted—respondio ¢l sencilla-
mente.

Quedése ella contemplandolo, y olvidando
el incidente, le dijo:

—¢Hace mucho tiempo que esta usted en
esta playa?

—No, seiiorita, acabo de venir; pero, no
obstante,, tenia excelentes referencias de us-
ted.

No s¢ quién pudo hablarle de mi.

— Mire usted — respondié Fernando ense-
;1and0]e el periodico, que aun conservaba en
a 1}13110'—. Esta fotografia me ha dicho mejor
que nadie que es usted la mujer mas bonita
que hay en el mundo.

Y hablando de esta forma, los dos mucha-
cho_s, a la media hora, eran ya los mejores
amigos, '

De pronto, Susana tuvo un repentino pen-
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samiento y le dijo a su nuevo companero:

—i A todo esto, estamos hablando, hablan-
do, y yo no sé quién es usted!

Fernando no queria todavia darse a cono-
cer por su verdadera personalidad. Si con-
seguia el amor de aquella preciosa criatura,
tenia que ser por ¢l mismo, sin que para na-
da influyera su nombre, y, por lo mismo, le
contesto:

—Desde luego, no soy de su clase, seiio-
rita... Yo reparto leche a domicilio todas las
noches.

—FEs extrafio que un repartidor de leche
se dispense el lujo de poder venir a la playa
aor la mafiana—contestd Susana, que no
crey6 lo que acababa de decirle su casual
dcompaiante.

—.Y, sin embargo, es asi—afirmo él.

Las demas amigas, al saber la profesion
de aquel muchacho, hicieron ademan de ale-
jarse, y Fernando que lo not6, lo dijo a Su-
sana:

—:Se ha fijado usted en sus amiguitas?
Parece que no tienen muchas ganas de que
yo las acomparie. _

—No les haga usted caso. Tienen la aris-
tocracia metida en la cabeza. Yo, en cambio,
soy como papa, muy sencilla, y para demos-
trarlo, lo invito a la fiesta que pensamos dar
el jueves por la noche—contestd la mucha-

cha.




TERCERA PARTE

Llegd el jueves por la noche y en los salo-
nes de los Hibbard triunfaba la alegre mas-
carada, cuando se presentd Fernando vestido
de repartidor de leche.

Algunas de las muchachas que lo conocian
de la playa, al verlo entrar se adelantaron
hacia €l y le dijeron burlonamente:

—Viene usted admirablemente disfrazado.
Cualquiera diria que es el traje que suele
usar a diario.

—No es extrafio que lo dijese—repuso tran-
quilamente Fernando—. Este es el traje que
llevo todos los dias, y por eso he venido con
¢l. La seforita’ Susana me ha invitado y he
pensado que seria muy poco galante no acep-
tando una invitacion tan amable como la su-
ya.

—Hace usted muy bien—exclamé el padre
de ld muchacha, que acababa de acercarse
al grupo—. Los trajes de obreros son los
tnicos que debian de estar de etiqueta, por
ser los que' més dignifican.

Aquella declaracion del seiior Hibbard fué
suficiente para que Fernando sintiera por él,

— Déjate de panoramas,

desde aquel momento, una verdadera simpa-
tia.

No obstante, se alejo, para ver dénde esta-
bs Susana; pero por mas que hizo, no la en-
contrd por todo el salon.

Esta, mientras tanto, habia salido a la te-
rraza con su madre, y la pobre senora que
estaba compungidisima con la ausencia de
Manning a la fiesta, no pudo reprimir por
mas tiempo su nerviosidad, y le dijo a su
hija:
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—Es extrafio que no haya venido todavia
el sefior Manning.

—Asi tendremos la fiesta completa—con-
testd Susana.

Su madre qued6 en suspenso ante tal con-
testacion, y exclamo, recriminandola:

—Parece mentira, Susana, que no te hayas
dado cuenta todavia de que el sefior Manning
estd enamorado de ti. Ademas, es un partido
que te conviene. Ten presente que es uno de
los hombres mds aristocratas que hay en
Hingh-Lile.

—Todo eso me importa poco, mama. Cuan-
do yo me case, ha de ser con un hombre que
me guste, sea o no aristocrata.

Como si Manning hubiera sido un eco a las
palabras de la sefiora Hibbard, aparecié la
figura de aquél en el fondo del jardin.

—iPor fin le veo alli!—exclamo la duefia
de la casa—. Y salio a recibirle.

No habia hecho mas que abandonar a Su-
sana, cuando aparecio Fernando que las ha-
bia visto, y le dijo:

—Ya ve usted como no he faltado a la pa-
labra que le di de venir a su fiesta.

Susana, al verlo vestido de aquel modo,
~se echd a reir a mas no poder, y exclamo:

—Supongo que su disfraz, puesto que asi
lo habran creido, habra llamado la atencién
ce nuestros invitados.
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—Asi ha sido en efecto. Aunque muchas de
sus amigas me han reconocido, y creo que
o mas prudente es que me retire.

—iAsi lo creo yo también!—repuso la voz
de Manning, que habia oido las tltimas pa-
labras.

—:No sabe usted que esta seforita esta
prometida?

—Lo ignoraba; pero, no obstante, no me
marcharé sin que ella lo ordene antes—con-
testo secamente Fernando.

—Sin duda, joven, usted no sabe quién
soy yo. jSi me busca usted el genio, lo tiro
de cabeza al jardin!-—exclamd Manning alar-
deando de un valor que nunca habia sentido.

—Tampoco usted me lo ha visto a mi, y
no me busque el genio, como usted dice, por-
que puede ser que no se encuentre usted ni
las narices.

Ante aquella respuesta, quiso Manning
aprovechar la circunstancia de que estaba en
casa de la sefiora de Hibbard y de que cual-
quier incorreccion se la achacarian al mu-
chacho, e hizo ademan de abalanzarse so-
bre él. Pero éste, de un fuerte pufietazo, arro-
j6 a su rival dentro del salon, en medio de
todos los demas invitados, que acudieron a
ver qué era lo que ocurria. 2

David pretendié nuevamente hacerle fren-
te; pero otro nuevo directo del joven atleta,
lo hizo rodar por segunda vez.
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Acudio el propio sefior Hibbard y procurd
calmar los animos diciendo:

—Sefiores, les prevengo a ustedes que no
es éste el sitio mas a proposito para un com-
bate de boxeo. Parece mentira de que entre
caballeros ocurran cosas tan desagradables
como ésta.

Los dos rivales estaban atn en actitud de
volverse a acometer, y el duefio de la casa
para evitar un segundo escandalo, tratd de
cambiar el rumbo de los hechos, por lo me-
rnos ante los ojos de sus invitados, y les dijo:

—Estoy seguro que esto habra sido quiza
una broma de mascara, y por lo mismo espe-
ro que se estrecharan ustedes ahora las ma-
1ios, para que estos sefiores vean que ha sido
asi en efecto.

—No tengo ningtin inconveniente en hacer-
lo—exclamé Fernando, para congratularse a
los ojos de Hibbard.

Manning comprendié la intencion de su
adversario, y para demostrar que ¢l era el
menos ofendido, propuso, con arreglo al plan
que tenia preparado, y que nunca como en
aquella ocasion podria ser mejor aceptado.

—Es verdad lo que dice el sefior Hibbard,
y para demostrarselo, propongo que nos va-
yamos todos a cenar al restaurant “La Ta-
berna”.

Un aplauso cerrado acogio las palabras de
Manning, y poco despu¢s los coches que ha-

En el restaurant, la alegria estaba en su mayor apogeo.

bian parados en la puerta de la suntuosa
mansion de los Hibbard, conducian a sus
invitados al famoso restaurant, donde Man-
ning pensaba dar el golpe definitivo que lo
dejase en situacion de obtener la mano de
Susana.

Antes de salir se acercé a un_indwiduo
que procuraba pasar disimulado entre los de-
mas, y le dijo:

— Cuando todos los invitados_estén en el
restaurant, -acude con la policia y el escan-
dalo sera maytisculo.




22

—La policiaestda preparada y sélo espera
las 6rdenes para entrar—contestd el otro—.
Pero yo creo que micntras esté con ellos ese
mequetrefe que no se separa del lado de Su-
sana, no haremos nada.

—No te importe. T haz lo que yo te digo,
que ya veremos si me las paga todas de una
vez.

No haga el ridiculo en sociedad
{Quiere usted aprender a bailar?

Adquiera _hoy mismo nuestros méto-
dos pridcticos y sencillos de

Charleston
y Black Bottom
25 céntimos cada método

Biblioteca Films - Apartado 707 - Barcelona

Rogamos nos remitan cinco eéntimos para el certificado

CUARTA PARTE

En el restaurant “La Taberna” la alegria
estaba en su mayor apogeo, cuando se acer-
c6 a Fernando su inseparable amigo y le
dijo:

—Ten cuidado con lo que pasa, porque
he oido decir a un sujeto bastante sospecho-
so, que hablaba con Manning, que todo esta
preparado para dar el golpe.

—Si, ya sé de lo que se trata. Me lo ha
dicho mi padre. Ese Manning y su gente pre-
paran una sorpresa a los sefiores Hibbard,
pero yo he acudido a tiempo para evitarla.

Hasta ahora hemos hablado de Fernando,
sin dar a conocer quién era su padre, y nues-
tros lectores se habran quedado extrafiados
al ver que el joven estaba al tanto de todo
lo que pensaba Manning. El padre del mu-
chacho, era nada menos que el Gobernador,
y, por lo tanto, conociendo a la familia Hib-
bard, y sabiendo lo enamorado que estaba
su hijo, lo puso al corriente de lo que se tra-
taba contra ellos. Di6 a la policia las 6rde-
nes necesarias para que fingieran no saber
nada y que siguieran las instrucciones de la
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gente de Manning, hasta que llegase el mo-
mento oportuno.

Mientras que todos los invitados se diver-
tian a mas no poder, Manning, que no se
fiaba mucho de su gente, fué¢ a la casa don-
te solian reunirse y le dijo al encargado de
todo aquel jaleo:

—He venido a saber si falta algtin detalle.
Los invitados se hallan ahora en el restau-
rant, y ya le he dicho a Pedro que cuando
ti llegues saque los licores con el fin de que
la policia los coja con las manos en la masa.

—¢ Usted no estara con ellos?—preguntt
el complice.

—Desde luego—repuso Manning—; pero
como ya he comprado al jefe de los agentes,
¢ste soltard a la familia Hibbard, yo apare-
ceré como el salvador, y de este modo el
mequetrefe que le hace el amor a Susana,
quedara en un papel bastante desairado.

Y sin detenerse un momento, salio en di-
reccion del restaurant, acompafado de su
compinche, que acababa de dar la orden a
la policia para que fuese a la puerta del res-
taurant.

— No es necesario gue se molesfe usted.




QUINTA PARTE

No habia hecho mas que entrar Manning
Yy su acompanante, cuando éste le hizo yna
seiia al dueiio del establecimiento, quien di-
simuladamente fué poniendo en las mesas bo-
tellas de licores.

Fernando lo veia maniobrar y se acerco al
lado de Susana para decirle:

—Espero darla dentro de unos momentos
una gran sorpresa, aunque pienso que sera
mucho mayor la que reciba su sefiora mama.

—¢ Y no puede saberse qué es?—pregun-
to la muchacha con esa curiosidad tan pro-
pia del sexo débil.

—Es un secrefo muy importante que has-
ta que no llegue la hora no puede decirse. A
lo mejor fracasa, y quedaria yo en ridiculo.

—Usted sabe, Fernando—declaré la joven
sinceramente—, que nunca quedara usted
ante mi en ridiculo. Desde que lo vi, senti
por usted una gran simpatia, y creo que no
podra usted tener queja de que no se la haya
demostrado.

-—Por eso mismo, es necesario que espe-
remos un momento mas, y ya verd como yo
he sabitdo corresponder del mismo modo.
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—Més vale asi, porque hasta ahora me ha
demostrado. usted todo lo contrario—repuso
Susana—. Y si no, ¢porqué no me quiere
usted decir quién es? ¢Cree usted que yo voy
a creer, como todos los demas, que es un
simple repartidor de leche?

—Tiene usted razén, Susana... Yo no he
querido descubrirle mi verdadero nombre
hasta saber que...

Iba el joven a decirle todo lo que su cora-
z6n sentia por ella; pero en aquel momento
un gran alboroto llamé la atencion de ellos,
y Fernando le dijo:

—Me parece que ha llegado el momento de
hablar claro. :

En efecto, la policia habia entrado en el
restaurant y sorprendido a todos los presen-
tes, faltando a la Ley Seca.

—Sefior Oficial —dijo Manning—, yo le
respondo de los sefiores Hibbard, y, por lo
tanto, le ruego que los deje usted en libertad
para evitar un escandalo innecesario.

Antes de que el policia tuviera tiempo de
contestar, se interpuso Fernando, exclaman-
do:
" —No es necesario que se moleste usted,
sefior Manning. Aqui el (nico que ird dete-
nido para saldar algunas cuentas que tiene
pendientes con la Ley, serd usted.

Y antes que ¢l llevara a efecto la intencion
gue tenia de escabullirse, al verse descubier-
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to, los agentes cayeron sobre €l y le amarra-
ron fuertemente,

—iCojan también al duefio del estableci-
miento, que es uno de sus complices!—grito
Fernando. :

Susana presenciaba toda esta escena, sin
saber qué partido tomar, y su padre, acer-
candose a Fernando, le pregunto:

—¢Pero no habia dicho usted que era un
_simple repartidor de leche?

—Si, sefior; pero eso no quita para que
sca también hijo del Gobernador y para que
haya hecho fracasar el plan que habia pro-
yectado ese miserable, para apoderarse de
su dinero, casandose con Susana.

—:Lo ves? — exclamd el sefior Hibbard
dirigiéndose a su esposa —, jEsas son tus
manias de grandezas, lo que ha estado a pun-
to de meternos en un lio fenomenal.

La pobre sefiora no sabia qué partido to-
mar, y su esposo, acercandose a Fernando
le estrechd fuertemente la mano a la vez que
le decia:

—Joven, nunca podré pagarle el favor que
acaba usted de hacerme.

—Se equivoca usted, sefior Hibbard, si us-
ted quiere, ahora mismo puede saldar esa
cuenta, ofreciéndome la mano de su hija, si
ella no tiene inconveniente.

—Por mi parte, encantado.

29

—: Y por usted, Susana?—le pregunto a
la muchacha.

Por toda contestacion, le tendid sus mane-
citas de muieca, y Fernando, reteniéndolas,
entre las suyas, leyo en los divinos ojos de
la encantadora.muchacha toda la inmensa fe-
licidad que habia sofiado su alma de enamo-
rado,

FIN
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